| 2022 |

I SIJECANJ 1

|ZMJENE | DOPUNE URBANISTICKOG PLANA UREDENJA
LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET LOKALNOG ZNACAJA
MUROSKVA (UPU 31, 1S2)

Prijedlog plana za javnu raspravu

|. Odredbe za provedbu
/sa oznacenim izmjenama i dopunama/

| URBANISTICA D.0.0. ZA PROSTORNO PLANIRANJE | KONZALTING |

BEiEEE ER I ERIEIRNE
EEEEER o EREN
Urbanistica d.0.0, - 2a prostorno planiranje | konzalting



Izmjene i dopune UPU luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (UPU 31, IS2)




Izmjene i dopune UPU luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (UPU 31, 1S2) RamnmmsanAnsE

PRIJEDLOG PLANA ZA JAVNU RASPRAVU

Zupanija/Grad Zagreb: PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA

Opcina/grad: GRAD NOVI VINODOLSKI

Naziv prostornog plana:

IZMJENE | DOPUNE URBANISTICKOG PLANA UREDENJA
LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET LOKALNOG ZNAGAJA MUROSKVA
(UPU 31, 1S2)

Odluka predstavnickog tijela o izradi plana:
Sluzbene novine Primorsko-goranske

Odluka predstavnickog tijela o donoSenju plana
Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije

Zupanije broj 30/21 broj
Javna rasprava (datum objave): Javni uvid odrZan:
Novi list: od:
web stranice Grad Novi Vinodolski: do:
web stranice MGIPU: '

Pecat tijela odgovornog za provodenje javne
rasprave:

Odgovorna osoba za provodenje javne rasprave:

Domagoj Kalanj, dipl.ing.grad.

Suglasnost na plan prema ¢l. 108. Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine" broj 153/13,

65/17, 114/18, 39/19, 98/19):

klasa: ur.broj: datum:
Pravna osobaltijelo koje je izradilo plan: fEcEEc-msEEc-mocE
URBANISTICA d.o.0.
Zagreb, Gajeva 2a URBANISTICA
Pecat pravne osobeltijela koje je izradilo Odgovorna osoba:
plan:  URBANISTICA
d.o.o. N\W‘M&
ZAGREB, Gajeva 2a - - —
Jasminka Pilar-Katavi¢, dipl.ing.arh.
Odgovorni voditelj izrade nacrta prijedloga plana: IVA LUKINIC
L L \M\C,.‘ dipl |ng'.arh.
Iva Lukini¢, dipl.ing.arh. \w A" | A | OVLASTENAARHITEKTICA
Struéni tim u izradi Plana: Luka Krstulovi¢, mag.ing.arch. © 77"

Jasminka Pilar-Katavi¢, dipl.ing.arh.
Iva Lukini¢, dipl.ing.arh.

Jasmina Sadek, dipl.ing.arh.

Ana Putar, dipl.ing.arh.

Nikolina Gradecki, mag.ing.arch.

Nikola Adrovi¢, mag.ing.aedif.
Domagoj Sumanovac, ing.arh.
Vilma Stopfer, mag.ing.prosp.arch.
Ivana Katavi¢, bacc.oec.

PecCat predstavnickog tijela:

Predsjednik predstavnickog tijela:

Istovjetnost ovog prostornog plana s
izvornikom ovjerava:

(ime, prezime i potpis)

Pecat nadleznog tijela




Izmjene i dopune UPU luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (UPU 31, IS2)




Izmjene i dopune UPU luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (UPU 31, 1S2) RamnmmsanAnsE

1.1.
1.2.

2.1.
2.2.
23.

5.1.

5.1.1.
5.1.2.
5.1.3.
5.2.

5.2.1.
5.2.2.

7.1.
7.2

9.1.
9.2.
93.
94.
9.5.

10.
10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
10.5.
10.6.
10.7.
10.8.
10.9.
10.10.

1.

TEKSTUALNI DIO - ODREDBE ZA PROVODENJE

lzdvojeno gradevinsko podruéje izvan naselja - povrsSina infrastrukturnih sustava (IS):
gradevinsko podrucje, tj. dio operativne obale u funkciji luke otvorene za javni promet
lokalnog znacaja Muroskva (ISz)

Uvjeti odredivanja i razgrani¢avanja povrsina javnih i drugih namjena

Uvjeti za odredivanje koriStenja povrSina za javne i druge namjene

KoriStenje i namjena prostora

Uvjeti smjeStaja gradevina gospodarskih djelatnosti

Uvjeti u lu¢kom podrucju - kopneni dio

Uvjeti u luckom podrucju - morski dio

Uvjeti za parkiraliSnu povrSinu

Uvjeti smjestaja gradevina drustvenih djelatnosti

Uvjeti i nain gradnje stambenih gradevina

Uvjeti uredenja, odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, telekomunikacijske
i komunalne infrastrukturne mreze s pripadaju¢im gradevinama i povrinama

Uvjeti gradnje prometne mreze

Cestovni promet

Pomorski promet

Elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura

Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze

Vodoopskrba i odvodnja

Energetski sustav

Uvjeti uredenja zelenih povrsina

Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih vrijednosti
Mijere zastite prirodnih vrijednosti i posebnosti

Mjere zastite kulturno-povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih vrijednosti
Postupanje s otpadom

Mijere spre¢avanja nepovoljna utjecaja na okolis

Zastita zraka

Zastita voda

Zastita tla

Zastita od buke

Zastita od prirodnih i drugih nesreca

Dio gradevinskog podruéja naselja Grabrova (NA12)

Uvjeti odredivanja i razgrani¢avanja povrsina javnih i drugih namjena
Uvjeti za odredivanje koriStenja povrsina za javne i druge namjene
KoriStenje i namjena prostora

Uvijeti uredenja povrsina sportsko-rekreacijske namjene

Uvjeti gradnje prometne mreze

Elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura

Vodoopskrba i odvodnja

Energetski sustav

Postupanie s otpadom

Mjere spre¢avanja nepovoljnih utjecaja na okoli$

Zastita od prirodnih i drugih nesreca

Mijere provedbe plana
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Ove Odredbe za provodenje zapoCinju Clankom 3. zbog uskladenja sa Odlukom o donoSenju Urbanistickog
plana uredenja luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (UPU 31, IS2) (SNPGZ 13/14).

Oznacno erveno—brise-se
Oznaceno plavo — dodaje se

ODREDBE ZA PROVODENJE

(1) Unutar obuhvata Plana nalaze se podrucja utvrdena Prostornim planom uredenja Grada Novog
Vinodolskog (SN PGZ 55/06, 23/10, 36/10 - ispravak, 1/13 - proiséeni tekst, 19/13, 13/14, 16/14 -
ispravak, 41/15, 18/17 - prociSceni tekst i 32/17).

(2) PovrSine za razvoj i uredenje razgrani¢ene su na:

A. lzdvojeno gradevinsko podruéje izvan naselja - povrsina infrastrukturnih sustava IS:
gradevinsko podrucje, tj. dio operativne obale u funkciji luke otvorene za javni promet lokalnog
znacaja Muroskva (IS;) koje je dalje razgrani¢eno na:

¢ Luku otvorenu za javni promet lokalnog znac¢aja Muroskva (Lo)

o ParkiraliSnu povrsinu (PP)

e Zelenu povrsinu (Z) - zastitnu

e Prometnu povrsinu (SU) - javna prometnica.

B. Dio gradevinskog podrucja naselja Grabrova (NA12) koje je dalje razgrani¢eno na:

e Sportsko-rekreacijsku namjenu - uredene morske plaze (R2s)
(3) Osnovna namjena i nacin koridtenja prostora te razgraniCenje, razmje$taj i veli€ina pojedinih
povrSina detaljno su prikazani na kartografskom prikazu broj 1. "Koritenje i namjena povrsina" u mjerilu
1:1.000.
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A. lzdvojeno gradevinsko podruéje izvan naselja - povrsSina infrastrukturnih
sustava (IS): gradevinsko podruéje, tj. dio operativne obale u funkciji luke
otvorene za javni promet lokalnog znaéaja Muroskva (IS2)

1. UVJETI ODREBPIVANJA | RAZGRANICAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH
NAMJENA

1.1. UVJETI ZA ODREPIVANJE KORISTENJA POVRSINA ZA JAVNE | DRUGE NAMJENE
Clanak 4.

(1) RazgraniCenje prema namjeni u—ebuhvatu—Plana—unutar izdvojenog gradevinskog podrucja
izvan naselja - povrsina infrastrukturnih sustava (IS): gradevinsko podrugje, tj. dio operativne obale
u funkciji luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (IS2) prikazano je na
kartografskom prikazu broj 1. "Koridtenje i namjena povrdina" u mjerilu 1:1.000, a odredene su slijedece
osnovne namjene:
¢ Luka otvorena za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (Lo)
- lu€ko podrugje - kopneni dio (Lo1)
- lucko podrucje - morski dio (Lo2)
-e ParkiraliSna povrsina (PP)
e Zelena povrsina (Z) - zastitna
e Prometna povrsina (SU) - javna prometnica.
(2) Lucko podrucje - kopneni dio (Lo1), parkiralina povrSina (PP), prometna povrsina (SU) i zelena
povrsina (Z) razgrani¢ene su u izdvojenom gradevinskom podrucju izvan naselja, a lucko podrucje - morski
dio (Lo2) je povrSina mora namijenjena za prometne djelatnosti.

1.2. KORISTENJE | NAMJENA PROSTORA

Clanak 5.

(1) Luka otvorena za javni promet lokalnog znac¢aja Muroskva (Lo) zauzima ukupno 59649 59 073
m2 i namijenjena je za pomorske i lucke djelatnosti sukladno posebnom propisu.

(2) Prostor luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (Lo) utvrden na kartografskom
prikazu broj 1. Koritenje i namjena povrsina, je lu¢ko podrucje to jest prostor kopna i mora koji se koristi
za obavljanje luckih djelatnosti, kojim upravlja lu¢ka uprava odnosno ovlastenik koncesije, a granica lu¢kog
podrucja je granica pomorskog dobra.

(3) LuCko podrucje - kopneni dio (Lo1) namijenjeno je djelatnostima na kopnu - obuhvaca povrSinu
kopna namijenjenu smijestaju potrebne infrastrukture luke otvorene za javni promet, tj. namijenjenu za
lucke djelatnosti.

(4) Lucko podrucje - morski dio (Lo2) namijenjeno je djelatnostima u moru - obuhvaca povrSinu mora
namijenjenu pomorskom prometu i smjestaju potrebne infrastrukture luke otvorene za javni promet f;.
namijenjenu za prometne i lucke djelatnosti.

Clanak 5a.

ParkiraliSna povrsina (PP) je povrSina namijenjena organizaciji prometa u mirovanju te je u
rezimu privatnog koristenja.
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Clanak 6.

Zelena povrsina - zastitna (Z) je povrSina izvornog krajobraza odredena radi potrebe zastite i
uredenja okolisa.

Clanak 7.

Prometna povrsina - javna prometnica (SU) odredena je funkciji odvijanja cestovnog prometa u
obuhvatu Plana tj. odredena je za smjeStaj javne prometnice utvrdenog statusa u obuhvatu Plana kao
sabirna prometnica.

2. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 8.

(1) Gospodarskim djelatnostima u obuhvatu Plana smatraju se sve lucke djelatnosti (djelatnosti u
lu¢kom podrucju luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja Muroskva (Lo), na kopnu i u moru)).

(2) Smjestaj (gospodarskih) luckih djelatnosti u luci otvorenoj za javni promet lokalnog znacaja (Lo)
planira se u kopnenom (Lo1) ili morskom (Lo2) dijelu lu¢kog podrucja temeljem kartografskog prikaza broj
1. "Koridtenje i namjena povrsina" i u skladu sa kartografskim prikazom broj 4. "Nacin i uvjeti gradnje" na
kojem je prikazan graficki dio uvjeta i nacina gradnje.

21.  LUCKO PODRUCJE - KOPNENI DIO (Lo1)

Clanak 9.

Uvjeti smjeStaja gradevina i uredenja prostora u kopnenom dijelu lu¢kog podrucja luke otvorene za
javni promet lokalnog znacaja (Lo1) iz kartografskog prikaza broj 1. "KoriStenje i namjena povrsina®, tj. u
zoni oznake (Lo1) iz kartografskog prikaza broj 4. "Nacin i uvjeti gradnje”, su slijedeci:

Povr§ina zahvata
- Povrsinu zahvata odreduje povrsina kopnenog dijela lu¢kog podrucja (Lo1), €iji su oblik i veliCina
definirani kartografskim prikazom broj 1. "Koristenje i namjena povrsina“ i broj 4. "Nacin i uvjeti gradnje"
u skladu sa znacenjem i mjerilom Plana.
- RazgraniCenje kopnenog (Lo1) i morskog (Lo2) dijela luckog podrucja na kartografskim
prikazima Plana je nacelno (odrediti ¢e se projektom luke iz &lanka 51), tj. obalna crta na kartografskim
prikazima Plana odreduje najve¢u mogucu povrSinu kopnenog dijela luckog podruéja (Lo1) odnosno
odreduje maximalnu granicu nasipavanja obale;
- Za uredenije kopnenog dijela lu¢kog podrucja (Lo1) planira se korekcija prirodnih uvjeta na lokaciji,
u moru i na kopnu, tj. planira se oblikovanje nove obale, nasipavanjem i gradnjom (kopneni dio lu¢kog
podrucja (Lo1) je obalna gradevina tj. nova izgradena obala u funkciji luke Muroskva)).

Namjena gradevina i objekata

- Kopneni dio luckog podruéja (Lo1) je povrSina kopna namijenjena za smjestaj gradevina i objekata
u funkciji luckih djelatnosti;

- mogu se graditi i uredivati razliciti sadrzaji za osnovne lucke djelatnosti priveza i odveza plovila i
prijevoza putnika i roba (gradevine i objekti za privez, odvez, ukrcaj iskrcaj, prekrcaj, prijenos, oskrbu,
sigurnost plovidbe i sliéno, servisi i radionice, uprava, prostori za zaposlenike i sliéno u funkciji luke),

- mogu se graditi i uredivati prostori za prateCe kompatibilne sadrzaje - poslovne ugostiteljske,
usluzne, trgovacke, administrativne (restoran, caffe, bar, turisti¢ki ured/agencija, manji trgovacki sadrzaji -
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hrana i pice, suveniri, edukacijski teCajevi za voditelja brodice, ronjenja i sliéni sadrzaji kompatibilni
0snovnoj namjeni),
- pomocéni sadrzaji koji se mogu graditi i uredivati su sadrzaji u funkciji koristenja i odrzavanja;
komunalne i infrastrukturne gradevine i uredaji, parkiraliSta i garaze, spremista, gradevine sanitarno-
higijenskog standarda i slicno neophodno za funkcioniranje.
VeliCina i smjestaj gradevina
- U sklopu zahvata/na kopnenom dijelu luckog podrucja (Lo1) moze se graditi viSe gradevina
(kompleks gradevina) i mogu se uredivati vanjski prostori za obavljanje djelatnosti.
- Najveci dopusteni koeficijent izgradenosti (kig) iznosi 0,4.
- Najveca etazna visina je E=P odnosno najveca visina V je 5,5 m.
- Visina V moze biti i viSa za pojedine dijelove ukoliko to zahtjeva njihova funkcija (dizalica, toranj za
osmatranje, signalizacija, dimnjak i slicno).
- Udaljenost gradevine od granice zahvata odnosno od regulacijskog pravca javne prometnice i od
obalne crte, ne moze biti manja od 3,0 m.
- Na manjoj udaljenosti (izvan gradivog dijela), mogu se izvoditi dijelovi prikljune infrastrukture,
prilazne rampe, stepenice, potporni zidovi i sli¢ni elementi.
- Na manjoj udaljenosti od obalne crte (izvan gradivog dijela) mogu biti sadrZaji koji to zahtjevaju
svojom funkcijom i namjenom (npr. dizalica, zaklon putni¢kog terminala i sli¢no u funkciji priveza, odveza,
prekrcaja, iskrcaja), a prema odobrenju nadlezne lucke uprave.
- lzvan gradivog dijela moZe se postavijati lucka oprema i uredaji za sigurnost plovidbe i
signalizaciju, prema odobrenju nadlezne lucke uprave.
Oblikovanije gradevina
- Nova izgradnja treba se primjerenom strukturom, arhitektonskim oblikovanjem i odabirom
materijala sukladno posebnostima funkcije uklopiti u postoje¢u naseljsku strukturu.
- Oblikovanje gradevina te upotrijeblieni gradevinski materijali moraju biti kvalitetni, primjereni
znacenju lokacije i podneblju.
- Preporuka je da se planira kompleksna gradevina u sklopu koje su potrebni sadrzaji, oblikovana u
duhu suvremene arhitekture i najnovijim saznanjima i dostignu¢ima upotrebe gradevinskih proizvoda.
- Krovovi mogu biti izvedeni kao ravni, bacvasti, Sed ili kosi nagiba do 30°.
- Na krovu je moguca izvedba konstruktivnih zahvata za iskoriStavanje vjetra, sunca i sli¢nih
alternativnih izvora energije.
- Ravni krovovi mogu se koristiti za smjestaj parkiraliSnih mjesta, ako za to postoje uvjeti.
- Sadrzaji iz posebnog propisa 0 osiguranju pristupacnosti osobama s invaliditetom i smanjenom
pokretljivoS¢u moraju biti izvedene u skladu s posebnim propisom.
Nadin priklju¢enja na prometnu i komunalnu infrastrukturu
- Zahvat/kopneni dio luckog podrulja (Lo1) mora imati pristup na javnu prometnicu - sabirnu,
oznake SU.
- Uvjeti i kriteriji priklju¢enja na prometnu povrsinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, odredeni su u
tocki 5. Uvjeti uredenja, odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, telekomunikacijske i
komunalne infrastrukturne mreze, s pripadajuéim gradevinama i povrSinama i prikazani na kartografskim
prikazima br. 2. "Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza" i br. 4. "Nacin i uvjeti gradnje".
Uredenje povrSina
- U sklopu zahvata/kopnenog dijela lu¢kog podrucja (Lo1) mogu se planirati prometne povrsine -
kolne, pjeSacke, parkiraliSne, manipulativne.
- PovrSina zahvata moze se uredivati kao jedinstvena prometna manipulativna povrsina - pjeSacka,
kolna, za smjesStaj opreme, parkiranje vozila i sli¢no.
- Prostor za potrebna parkirali$na mjesta osigurava se u sklopu zahvata u skladu s normativima iz
tocke 5.1.1. Promet u mirovanju.
- U funkciji uredenja mogu se planirati parkovne i hortikulturno uredene povrSine i povrSine
namjenjene rekreaciji i odmoru.
- Nacin uredenja ukljuCuje postavljanje emenata urbane opreme, postav privremenih objekata -
kioska, zaklona, nadstresSnica, informativnih i reklamnih punktova, skulptura, fontana i sliéno.
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- Uredenjem povrsina odnosno uredenjem okoliSa treba ostvariti kvalitetno uklapanje gradevina i
kvalitetan kontakt sa okolnim prostorom.
- Uredenje mora biti na nacin da se osigura nesmetan pristup interventnih vozila svim gradevinama i
tako da udovoljava svim tehnicko-tehnoloskim, sigurnosnim i zahtjevima koji proizlaze iz vazece zakonske
regulative.

Miere zastite okoliSa, zastite prirode, sprecavanje nepovoljna utjecaja na okolis
- Tijekom izgradnje i pri koriStenju nuzno je osigurati mjere zastite okoliSa (zrak, tlo, voda, buka)
sukladno posebnim propisima.

Posebne mjere
- Za uredenje i izgradnju potrebno je izraditi projekt luke (kao odredeno ¢lankom 51), kojim ¢e se
planirati cjelovito rjeSenje za kopneni (Lo1) i morski (Lo2) dio lu¢kog podrucja luke otvorene za javni promet
lokalnog znacaja Muroskva (Lo);
- Projekt luke to¢no ¢e odrediti razgrani¢enje kopnenog (Lo1) i morskog dijela (Lo2) luckog podrucja
(definirati ¢e novu obalnu crtu).
- Projekt luke utvrditi ¢e prostornu organizaciju, smjestaj i vrste sadrZaja koji ¢e se planirati u sklopu
kopnenog dijela lu¢kog podrucja (Lo1), u skladu s uvjetima Plana i posebnim propisima.

2.2. LUCKO PODRUCJE - MORSKI DIO (Lo2)

Clanak 10.

Uvjeti smjestaja gradevina i uredenja prostora u morskom dijelu lu¢kog podrucja luke otvorene za
javni promet lokalnog znacaja (Lo2) iz kartografskog prikaza broj 1. "Koristenje i namjena povrsina“, tj. u
zoni oznake (Lo2) iz kartografskog prikaza broj 4. "Nacin i uvjeti gradnje" su slijedeci:

PovrSina zahvata
- PovrSinu zahvata odreduje povrSina akvatorija luke - morskog dijela lu¢kog podruéja (Lo2), €iji su
oblik i veliCina definirani kartografskim prikazom broj 1. "Koristenje i namjena povrsina“ i broj 4. "Nacin i
uvjeti gradnje", u skladu sa znacenjem i mjerilom Plana.
- RazgraniCenje morskog (Lo2) i kopnenog (Lo1) dijela lu¢kog podrucja na kartografskim
prikazima Plana je nacelno (utvrditi Ce se projektom luke iz ¢lanka 51);
- Za uredenje akvatorija luke - morskog dijela lu¢kog podrucja (Lo2), planira se korekcija prirodnih
uvjeta na lokaciji izvodenjem zahvata u moru (nasipavanja, iskopavanja i sli¢no u funkciji uredenja
akvatorija luke i gradnje pomorskih objekata).

Namjena gradevina i objekata
- Akvatorij luke - morski dio lu¢kog podruja (Lo2), je povrSina mora namijenjena za smjestaj
potrebne infrastrukture luke otvorene za javni promet tj. namijenjen je za smjestaj pomorskih objekata u
funkciji luckih djelatnosti, odvijanje pomorskog prometa i plovidbu.
- U akvatoriju luke grade se i ureduju pomorski objekti u funkciji luckih djelatnosti tipa lukobrani,
valobrani, gatovi, pontoni, zastitna obala, obale za privez i druga potrebna lucka infrastruktura (tkz. lucka
podgradnja).
- Akvatorij luke moZe se opremati svom potrebnom luékom opremom i uredajima za sigurnost
plovidbe i signalizaciju.
Uredenje povrsina, veli¢ina, smjestaj i oblikovanje gradevina
- Uredenje akvatorija luke - morskog dijela lu¢kog podrucja (Lo2), tj. organizacija luke, poloZaj i vrsta
pomorskih objekata i uredaja, detaljno ¢e se utvrditi projektom luke (iz ¢lanka 51).
- U akvatoriju luke - morskom dijelu lu¢kog podrucja (Lo2), treba se organizirati operativni dio,
komunalni dio i nauticki dio luke;
- Operativni dio je dio luke u funkciji pomorskog prometa tj. dio luke namijenjen linijskom pomorskom
prometu, izletnickom prometu, povremenom i interventnom prometu - policija, lu¢ka uprava i sliéno.
- Komunalni dio je dio luke namijenjen za komunalne vezove (za stalni privez plovila stanovnistva).
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- Nauticki dio je dio luke namijenjen za nautiCke vezove (za privez nautickih plovila u tranzitu).
- Maksimalni broj vezova (kapacitet luke Muroskva) je 180 vezova.
- Najvise 90% vezova moze se koristiti kao nauticki vez.
- Uz operativni, nauticki i komunalni dio akvatorija luke uredivati ¢e se pripadajuéi kopneni dio (kako
¢e se utvrditi projektom luke).

Nacin priklju¢enja na prometnu i komunalnu infrastrukturu
- Uredenje akvatorija luke - morskog dijela lu¢kog podru¢ja (Lo2), podrazumjeva organizaciju koja
omogucava odvijanje pomorskog prometa i pristup plovila planiranim sadrzajima u luci.
- Uredenje akvatorija luke podrazumjeva opremanje potrebnom komunalnom infrastrukturom.
- Uvjeti i kriteriji priklju¢enja na prometnu povrsinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, odredeni su u
tocki 5. Uvjeti uredenja, odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, telekomunikacijske i
komunalne infrastrukturne mreze, s pripadaju¢im gradevinama i povrSinama i prikazani na kartografskim
prikazima br. 2. "Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza" i br. 4. "Nacin i uvjeti gradnje".

Miere zastite okoliSa, zastite prirode, sprecavanje nepovoljna utjecaja na okolis
- Tijekom izgradnje i pri koriStenju nuzno je osigurati mjere zastite okoliSa (zrak, tlo, voda, buka)
sukladno posebnim propisima.

Posebni uvjeti
- Za uredenje i izgradnju potrebno je izraditi projekt luke (kao odredeno ¢lankom 51), kojim ¢e se
planirati cjelovito rjeSenje za kopneni (Lo1) i morski (Lo2) dio lu¢kog podruéja luke otvorene za javni promet
lokalnog znacaja Muroskva (Lo);
- Projekt luke tocno Ce odrediti razgranienje morskog (Lo2) i kopnenog (Lo1) dijela lu¢kog podrucja.
- Projekt luke utvrditi ¢e prostornu organizaciju, smjestaj i vrste sadrzaja koji ¢e se planirati u sklopu
morskog dijela luckog podrucja (Lo2), u skladu s uvjetima Plana i posebnim propisima.

2.3.  PARKIRALISNA POVRSINA (PP)

Clanak 10a.
(1) ParkiraliSna povrsina (PP) je povrSina namijenjena organizaciji prometa u mirovanju te je u rezimu
privatnog koristenja.
(2) Na parkiraliSnoj povrsini (PP) moguce je smjestiti najvise 23 parkirna mjesta za osobne automobile.
(3) Minimalna veliCina parkiraliSnog mjesta za osobni automobil iznosi 2,50 x 5,00 m.
(4) ParkiraliSna mjesta moraju biti vidljivo oznaCena horizontalnom i vertikalnom signalizacijom.

3. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA DRUSTVENIH DJELATNOSTI

Clanak 11.

U obuhvatu Plana nije planiran smjestaj gradevina drustvenih djelatnosti.

4, UVJETI | NACIN GRADNJE STAMBENIH GRADEVINA

Clanak 12.

U obuhvatu Plana nije predvidena gradnja stambenih gradevina.
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5. UVJETI UREDENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE | OPREMANJA
PROMETNE, KOMUNIKACIJSKE | KOMUNALNE MREZE S PRIPADAJUCIM
GRADEVINAMA | POVRSINAMA

Clanak 13.

(1) Planom su osigurane povrsine i trase infrastrukturnih gradevina i to za:

- prometni sustav,

- sustav elektronicke komunikacijske infrastrukture,

- vodnogospodarski sustav,

- energetski sustav.
(2) Na kartografskom prikazu 4. "Nacin i uvjeti gradnje" graficki su odredeni uvjeti priklju¢enja na
infrastrukturnu mrezu. Prikazan je moguéi smijer prikljuéenja na infrastrukturnu mrezu poloZenu na javnim
povr§inama, a gradevna Cestica, odnosno prostorna cjelina, moze se prikljuciti na infrastrukturnu mrezu u
bilo kojoj toCki duz onih javnih povrsina koje su naznacene simbolom.

51. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREZE

511 CESTOVNIPROMET
Clanak 14.

(1) RjeSenje prometnog sustava unutar obuhvata Plana prikazano je na kartografskom prikazu

2a. "Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - Prometni sustav".

(2) Planom je definirana povrSina za gradnju prometnice (SU) i nacin prikljuenja na postojeu

prometnu mrezu.

(3) Sustav cestovnog prometa na podrucju obuhvata Plana sacinjava:

- sabirna ulica (SU): prolazi kroz obuhvat Plana smjerom zapad-istok izmedu dva raskrizja na

drzavnoj cesti D8; G.P. Pasjak (gr. R. Slovenije) - Sapjane - Rijeka - Zadar - Split - G.P. Klek (gr.
BiH) - G.P. Zaton Doli (gr. BiH)- Dubrovnik- G.P. Karasovici (gr. Crne Gore).

(4) U sklopu prometne povrsine (SU) planira se izgradnja prometnice sa svim potrebnim elementima

sukladno vaze¢im propisima i standardima (vozne trake, rubne trake, nogostup, parkiraline povrsine,

manipulativne povrsine - okretiste, signalizacija, rigoli i drugo kako Ce se odrediti projektom prometnice).

(5) Sukladno Zakonu o cestama (NN 84/11) za sve zahvate na javnoj cesti ili unutar zastitnog pojasa

javne ceste iz posebnog propisa, potrebno je zatraZiti uvjete nadlezne uprave za ceste (za drzavnu cestu

D8 zastitni pojas mjeri se od vanjskog ruba zemlji$nog pojasa tako da je Sirok sa svake strane 25 m,

odnosno prema uvjetima nadlezne uprave za ceste).

Sabirna ulica (SU)
Clanak 15.

(1) Unutar prometne povrSine (SU) sukladno utvrdenoj kategoriji sabire prometnice, Planom je
odreden raspored i Sirina prometnih traka, te polozaj i Sirina nogostupa.

(2) Za sabirnu ulicu (SU) Planom je definirana Sirina popre¢nog profila prometnice sa dvije prometne
trake i jednostranim nogostupom. Minimalna Sirina prometne trake ce se definirati posebnim projektima ali
ne moze biti manja od 2,75 m, a Sirina jednostranog nogostupa ne smije biti manja od 1,50 m.

(3) Prikljuak i prilaz na postojecu/planiranu sabirnu ulicu (SU) mora biti uskladen s Pravilnikom o
uvjetima za projektiranje i izgradnju prikljucka i prilaza na javnu cestu (NN 119/07), vazeéom normom za
projektiranje i gradenje ¢vorova u istoj razini U.C4.050, Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima javne
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ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajalista sigurnosti prometa (NN 110/01),
ostalim zakonima, propisima i normativima vezanim za predmetno podrucje planiranja, projektiranja.

(4) Svi ostali elementi ceste popre¢nog profila (bankine, pokosi usjeka i nasipa, rubne trake, rigoli i sl.)
takoder ¢e se detaljno rijesiti posebnim projektima na temelju Pravilnika iz stavka 1 ovog Clanka.

Biciklisticki i pjeSacki promet
Clanak 16.

(1) Unutar obuhvata Plana nisu posebno planirane biciklistiCke staze, a biciklistiCki promet se moze
odvijati u sklopu postojecih i planiranih ulica ukoliko drugim propisima nije drugacije odredeno.

(2) Za sigurnije odvijanje pjeSackog prometa planiran je pjeSacki nogostup uz sabirnu ulicu. Minimalna
Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,50 m, a planiran je jednostrano. PjeSaCke povrSine moraju imati
primjerenu zavrSnu obradu hodne povrSine, moraju biti osvijetljene javnom rasvjetom, te na njihovo
povrsini treba adekvatno rijesiti odvodnju oborinskih voda.

(3) Sve pjeSacke povrSine moraju se izvesti tako da se onemoguci stvaranje arhitektonskih barijera
temeljem Pravilnika o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti.

Promet u mirovanju (parkirne povrsine)

Clanak 17.
' Najmaniji broj parkiralisnih mjesta po odredenim djelatnostima Planom se nacelno utvrduje prema
tablici:
DJELATNOST / SADRZAJ 1 PARKING MJESTO
Trgovine 1 mjesto/25 m2 povrsine
Drugi poslovni sadrZaji 1 mjesto/25-40 m2 povrSine
Restorani i kavane 1 mjesto/4 sjedeca mjesta
e oo TS { it aposen

Clanak 18.

(1) Minimalna povrSina parkiraliSnog mjesta za osobne automobile iznosi 2,50 x 5,00 m. Na
parkiraliStima gradevnih Cestica uz kriterije iz prethodnog Clanka mora se osigurati potreban broj
parkiraliSnih mjesta za vozila osoba s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

(2) Broj parkiraliSnih mjesta za vozila osoba s invaliditetom i smanjene pokretljivosti mora biti min. 5%
od ukupnog broja parkirali$nih mjesta na Cestici, odnosno minimalno jedno mjesto za parkiraliSne povrsine
manje od 20 parkiraliSnih mjesta.

(3) ParkiraliSna mjesta moraju biti vidljivo oznac¢ena horizontalnom i vertikalnom signalizacijom, a
smjestavaju se na mjesta najbliza pjeSackoj povrsini ili ulazu u gradevinu.

(4) Kolni i pjeSacki pristupi gradevinama moraju se izvesti u skladu s Pravilnikkom o osiguranju
pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

(5) Na mjestu javnih parkiralinih povrsina uz sabirnu ulicu (SU) planirano je minimalno 26 6 PM.
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5.1.2. POMORSKI PROMET
Clanak 19.

(1) Sustav pomorskog prometa u obuhvatu Plana definira povrsina akvatorija luke tj. morski dio luckog
podrucja luke otvorene za javni promet (Lo2) iz kartografskih prikaza Plana.

(2) Akvatorij luke (Lo2) je povrSina mora namijenjena za smjestaj potrebne infrastrukture luke otvorene
za javni promet, odvijanje pomorskog prometa i plovidbu. Uredenje akvatorija luke (organizacija luke,
polozaj i vrsta pomorskih objekata i uredaja) detaljno ¢e se utvrditi projektom luke (iz ¢lanka 51).

(3) Uvjeti uredenja akvatorija luke (Lo2) odredeni su u tocki 2.2. Luc¢ko podrucje - morski dio (Lo2).

5.1.3. ELEKTRONICKA KOMUNIKACIJSKA INFRASTRUKTURA
Clanak 20.

(1) RjeSenje sustava elektroni¢kih komunikacija u obuhvatu Plana prikazano je na kartografskom
prikazu 2b. Prometna, uliéna i komunalna infrastrukturna mreza - Elektroni¢ke komunikacije.

(2) Planom se predvida izgradnja nove infrastrukture za elektroni¢ke komunikacije i povezne opreme
unutar povrsina planiranih i postojec¢ih ulica. Izgradnja nove elektronicke komunikacijske infrastrukture u vidu
kabelske kanalizacije svojom strukturom, kvalitetom i kapacitetom treba omoguciti pruzanje razlicitih vrsta
usluga, od osnovne govorne usluge do Sirokopojasnih usluga.

(3) Izgradnjom kabelske kanalizacije omogucit ¢e se elasticno koriStenje izgradene telekomunikacijske
mreZze kroz povecanje kapaciteta, mogucnost izgradnje mreze za kabelsku televiziju, video nadzor i sl. i
uvodenje nove tehnologije prijenosa optickim kabelima u pretplatniCku mrezu bez naknadnih gradevinskih
radova.

(4) Trasu kabelske kanalizacije dozvolieno je polagati mimo pravocrine trase uz blagi luk koji ¢e
omoguciti uvlaCenje telekomunikacijskih kabela.

(5) Planirana kabelska kanalizacija gradi se u pravilu sa cijevima tipa PEHD promjera ¢ 50 i 75 mm, ili
PVC cijevima promjera ¢ 110 mm. Na mjestima izrade spojnica na polozenim kabelima te kod planiranih
distributivnih to¢aka, predvida se ugradnja odgovarajucih montaznih kabelskih zdenaca razli¢itih dimenzija
ovisno o namjeni zdenaca. Lokaciju i veli¢inu zdenaca kao i odabir trase potrebno je usuglasiti i temeljiti na
izvedbenim projektima ostale infrastrukture a narocito projektu ceste.

(6) Dubina rova za polaganje cijevi izmedu zdenaca treba biti tolika da je minimalna udaljenost od
povrsine terena do tjemena cijevi u gornjem redu min 0.7 m. Na prijelazu prometnica taj razmak mora biti min
1,0 m.

(7) Od zdenaca trase kabelske kanalizacije do zdenca uz ili u objektu i dalje prema instalacijskom
telekomunikacijskom ormari¢u potrebno je poloziti 2 PEHD cijevi @ 40 mm. za manji odnosno 3 za veCi
objekt.

5.2.  UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE MREZE

Clanak 21.

(1) Komunalnu infrastrukturu treba graditi unutar povrsina postojecih i planiranih ulica u sklopu kolnika
i nogostupa postuju¢i minimalne dopustene udaljenosti izmedu pojedinih vodova infrastrukturne mreZe.

(2) Aktom kojim se odobrava gradnja odredit e se detaljan polozaj vodova komunalne infrastrukturne
mreZze unutar prometnih povrSina kao i infrastrukturnih gradevina (TS, crpna stanica za sanitarne vode
ispust oborinskih voda i sl.). lzgradnja treba biti uskladena s dodatnim posebnim uvjetima javnih
komunalnih poduzeca, koja su nadlezna za pojedine vodove infrastrukturne mreze.
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5.2.1. VODOOPSKRBA | ODVODNJA
Vodoopskrba
Clanak 22.

(1) RjeSenje sustava vodoopskrbe unutar obuhvata Plana prikazano je na kartografskom prikazu
2c. Prometna, uliéna i komunalna infrastrukturna mreza - Vodnogospodarski sustav.

(2) Zona ¢e se opskrbiti vodom iz planirane vodoopskrbe Grabrova. Gradnja nove vodospreme je
neophodna kako bi se osigurala nesmetana opskrba vodom u zoni luke.

(3) Cijela zona ¢e se spojiti na vodoopskrbnu mrezu priklju¢enjem na postojeci cjevovod (DN 63 mm)
koji prolazi dijelom drzavnom cestom D8, a dijelom kroz zonu obuhvata unutar koridora sabirne ulice.
PostojeCi cjevovod ¢e se morati rekonstruirati kako bi se osiguralo pove¢anje profila (minimalno DN 100
mm).

(4) Prikljucne vodove vodoopskrbne mreze unutar zone potrebno je izvesti iz cijevi minimalnog profila
DN 100 mm.

(5) Vodovodne cijevi potrebno je polagati u rov Cija se Sirina utvrduje prema profilu cjevovoda, na
propisnu dubinu kao zastita od smrzavanja i mehanickog oStecenje cijevi.

(6) Hidrante je potrebno spojiti na vod lokalne mreze, uz obaveznu izvedbu zasuna, sukladno
Pravilniku o hidrantskoj mrezi za gadenje poZara (NN broj 08/06).

Odvodnja
Clanak 23.

(1) RjeSenje sustava odvodnje otpadnih voda unutar obuhvata Plana prikazano je na kartografskom
prikazu 2c. Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza, Vodnogospodarski sustav.

(2) Sustav odvodnje otpadnih voda planiran je kao razdjelni sustav. Cjevovodima se posebno
prikupljaju sanitarne otpadne vode i oborinske vode.

(3) Sanitarne otpadne vode odvode se kolektorom poloZenim dijelom u koridoru drzavne ceste D8 i u
smjeru crpne stanice Crveni kriz, te dalje prema gradskom uredaju za prociS¢avanije otpadnih voda.

(4) Na dijelu kanalizacijske mreze (sabirna ulica) gdje ne postoji mogucnost gravitacijske odvodnje
potrebno je ugraditi crpnu stanicu i tlaénim cjevovodom se spojiti na postojeci sustav. Minimalni profil
cjevovda za kolektor sanitarnih otpadnih voda iznosi DN 300 mm, a za tla¢ni cjevovod DN 150 mm.

(5) Planom je definirana lokacija crpne stanice i tlaéno - gravitacijskog cjevovoda (u sklopu povrsine
sabirne ulice). Crpna stanica se izvodi podzemno uz obaveznu izvedbu retencijskog volumena u sklopu
okna i ugradnju dvije crpke (radna i rezervna). U sklopu crpnu stanicu je obavezna izvedba sigurnosnog
prelieva i ispusta u otvoreno more koji se moze staviti u funkciju jedino u izvanrednim situacijama
(nestanak el. energije i sl.).

Clanak 24.

(1) Sanitarne vode iz gradevina potrebno je ispustati u kanalizacijski sustav preko prikljuéno -
kontrolnih okana.

(2) Sve pravne i fizicke osobe duzne su otpadne vode ispustati u gradevine javne odvodnje ili u
individualne sustave odvodnje otpadnih voda odnosno na drugi nacin sukladno o Odluci o odvodnii
otpadnih voda.

(3) Sastav otpadnih voda koje se upustaju u kanalizacijski sustav mora biti u skladu s Pravilnikom o
grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda i Uredbi o standardu kakvocée voda.

Clanak 25.
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(1) Oborinske vode s prometnih povrSina potrebno je prikupiti u kanalizaciju sustavom slivnika i
linijskih reSetki koje imaju ugradeni taloznik, radi prihvata plivajucih i krutih Cestica u oborinskoj vodi, te tako
obradenu vodu ispustiti u priobalno more preko separatora mineralnih ulja i ugljikovodika. Minimalni profil
cjevovoda za oborinsku odvodnju iznosi DN 400 mm.

(2) Za odvodnju oborinskih voda s javnih povrSina, nadlezan je upravitelj sustava za odvodnju
oborinske vode s nerazvrstanih (lokalnih) prometnica odnosno jedinice lokalne samouprave ili komunalno
drustvo.

(3) Oborinske vode sa krovova gradevina mogu se prikupljati unutar svake gradevne Cestice u
spremnike, pa se mogu iskoristiti za zalijevanje zelenih i drugih povrSina na gradevnoj Cestici.

Clanak 26.

(1) Revizijska okna na trasi cjevovoda potrebno je izvesti kao montazna, monolitna ili tipska s
obaveznom ugradnjom penjalica i poklopcima za prometno opterecenje prema poziciji na terenu
(prometna, pjeSacka povrsina).

(2) Svi zahvati na sustavu odvodnje moraju biti uskladeni s odredbama Zakona o vodama i
vodopravnim uvjetima, te drugim vazec¢im propisima iz podrucja vodnog gospodarstva.

(3) Cijeli kanalizacijski sustav treba izvesti kao vodonepropustan.

5.2.2. ENERGETSKI SUSTAV
Elektroopskrba
Clanak 27.

(1) RjeSenje sustava elektroopskrbe u obuhvatu Plana prikazano je na kartografskom prikazu
2b. Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - Energetski sustav i komunikacije.

(2) Nova trafostanica 20/0,4 kV (TS-PLAN 1) ¢e se graditi na lokaciji nacelno ucrtanoj u grafiCkom
dijelu plana. Mikro lokacija trafostanica 20/0,4 kV odredit ¢e se nakon definiranja stvarnih potreba buduéih
kupaca i nakon rjeSavanja imovinsko - pravnih odnosa kroz dokumentaciju za ishodenje lokacijske dozvole.
Trafostanica ¢e se graditi kao samostojeca gradevina ili kao ugradena u gradevini.

(3) Ako se trafostanica 20/0,4 kV gradi kao samostojeca u vlasnistvu distribucije, potrebno je osigurati
zasebnu parcelu na nacin da trafostanica bude minimalno udaljena 1 m od granice parcele i 2 m od
kolnika.

(4) Za one nove kupce elektricne energije koji zahtijevaju vrSnu snagu koja se ne moZe osigurati iz
planirane trafostanice 20/0,4 kV treba osigurati lokaciju za novu (dodatnu) trafostanicu 20/0,4 kV (kao
samostoje¢u gradevinu ili kao ugradenu u gradevini) unutar predmetne gradevinske Cestice.

(5) Vodovi 20 kV naponskog nivoa izvodit ¢e se iskljuivo podzemnim kabelima po nacelnim trasama
prikazanim u grafickom dijelu Plana. Moguc¢a odstupanja trasa moraju biti obrazlozena kroz projektnu
dokumentaciju, a to¢ne trase odredit ¢e se tek po odredivanju mikro lokacija trafostanica.

(6) Trase buduce niskonaponske mreze nisu prikazane u grafickom dijelu Plana, ve¢ ¢e se izvoditi
prema zasebnim projektima. Niskonaponska mreza Ce se izvoditi kao podzemna ili kao nadzemna sa
samonosivim kabelskim vodi¢ima na betonskim ili Zeljeznim stupovima.

(7) Javna rasvjeta cesta i pjeSackih staza unutar zone plana rijesit ¢e se zasebnim projektima, kojima
¢e se definirati njeno napajanje i upravljanje, tip stupova, njihov razmje$taj u prostoru, odabir armatura i
sijalica te traZeni nivo osvijetljenosti.
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Opskrba plinom
Clanak 28.

(1) Planom se dopusta izgradnja distributivne plinske mreze nakon provedbe plinofikacije cijele zone.
Distributivna plinska mreZa ¢e se spojiti na najblizu mjerno regulacijsku stanicu (Novi Vinodolski 2).

(2) Do izgradnje plinovoda planom se dopusta koriStenje ukapljenog naftnog plina (UNP) za grijanje i
hladenje gradevina i pripremu tople vode.

(3) Eventualne buduce plinovode treba smjeStati unutar povrSine planiranih ulica, pri ¢emu se
cjevovodi moraju izvoditi kao srednje tlaéni minimalnog tlaka 1 bar, a maksimalno 4 bara.

(4) Plinovod se planira cjevovodima profila d=110 mm, d=90 m, d=63 mm prema detaljnom proracunu.
Najmanji dozvoljeni razmak izmedu plinske cijevi i ostalih uredaja i instalacija komunalne infrastrukture
iznosi 1,0 m, od drvoreda i gradevina iznosi 2,50 m, a najmanji dozvoljeni vertikalni razmak kod krizanja s
ostalim instalacijama iznosi 0,50 m.

(5) Plinske cijevi se polazu na pjeS¢anu posteljicu, a debljina nadsloja iznad cijevi iznosi najmanje 0,90
m. Ukoliko se cjevovod mora polagati na manjim dubinama od 0,90 m, plinske se cijevi zastiCuju sa
dodatnom celicnom cijevi u koju se uvlaci planirani cjevovod kako bi se izbjeglo pucanje cijevi uslijed
prometnog opterecenja.

Obnovljivi izvori energije
Clanak 29.

(1) Planom se dopusta koriStenje obnovljivih izvora energije (solarna energija-solarni fotonaponski
paneli).

(2) Planom je dopuStena ugradnja solarnih fotonaponskih panela, manjih energetskih jedinica za
proizvodnju elektriCne i toplinske energije (kogeneracija) koja se moze koristiti za zagrijavanje, odnosno
hladenje pojedinih gradevina. Solarni fotonaponski paneli se mogu postavljati na krovove gradevina ili kao
pokrov iznad parkirali$nih povrSina uz uvjet da ne ugrozavaju staticku stabilnost gradevine.

6.  UVJETI UREDENJA ZELENIH POVRSINA

Clanak 30.

(1) Zelena povrSina - zastitna (Z), odredena na kartografskom prikazu broj 1. ,Koridtenje i namjena
povrSina‘, je povrsina izvornog krajobraza koja ima zastitnu i oblikovnu funkciju.

(2) Zastitna zelena povr$ina moze se hortikulturno uredivati sadnjom visokog, niskog i parternog
zelenila. Obvezno je uredenje autohtonim biljnim vrstama i vodeci racuna o sigurnosti prometa.

(3) U sklopu zastitne zelene povrSine mogu se uredivati pjeSacke povrSine (kao staze, stepenice,
rampe, prijelazi, prolazi i sli¢no).

(4) Nacin uredenja zastitne zelene povrsine ukljuCuje postav emenata urbane i parkovne opreme,
postav priviemenih objekata - zaklona, informativnih i reklamnih punktova, signalizacije i sli¢no.

(4) U sklopu zastitne zelene povrine omogucava se smjestaj komunalnih infrastrukturnih gradevina i
uredaja.

(5) U sklopu zastitne zelene povrSine omogucava se izvodenje/rekonstrukcija tehnickin elemenata
jadranske turistiCke ceste - D8 (mogu se izvoditi pokosi nasipa, rubne trake, rigoli, i drugi elementi
prometnih infrastrukturnih gradevina drzavne ceste D8) obzirom da se radi o zastitnom pojasu iste.
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T. MJERE ZASTITE PRIRODNIH | KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA | GRADEVINA |
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

7. MJERE ZASTITE PRIRODNIH VRIJEDNOSTI | POSEBNOSTI

Clanak 31.

(1) U obuhvatu Plana nema zasti¢enog podrucja sukladno zakonu o zastiti prirode (NN 80/13) i nema

podrucja ekoloSke mreze sukladno Uredbi o ekoloskoj mrezi (NN 134/13).

(2) Sukladno Clanku 21. Zakona o zastiti prirode utvrdeni su slijedeci uvjeti zastite prirode u uvali

Muroskva:

- oCuvati povoljnu gradu i strukturu morskog dna,

- osigurati prociS¢avanje otpadnih voda koje se ulijevaju u more,

- oCuvati u najvecoj mogucoj mjeri postojece krajobrazne vrijednosti koristenjem materijala i boja
prikagodenim prirodnim obiljezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi,

- prilikom ozelenjavanja Kkoristiti autohtone biline vrste, a postoje¢e elemente autohtone flore

sacuvati u najvecoj mogucoj mjeri te integrirati u krajobrazno uredenje.

Clanak 32.

Obuhvat Plana je unutar Zasticenog obalnog podru¢ja mora (ZOP), odredenog Zakonom o
prostornom uredenju i gradnji kao podrucje od posebnog interesa za Drzavu. Plan je izraden u skladu sa
odredbama tog posebnog propisa.

7.2.  MJERE ZASTITE KULTURNO - POVIJESNIH CJELINA | GRADEVINA | AMBIJENTALNIH
VRIJEDNOSTI

Clanak 33.

kulturnih dobara prikazana je na kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite
povrsina u mjerilu 1:1000.

(2) Podmorje obuhvaéeno ovim Planom nalazi se unutar registrirane hidroarheoloSke zone
'Sest hidroarheoloskih zona na podruéju od Rijecke luke do luke Jablanac - br.3 zona priobalnih
voda od uvale Selce do Klenovice' upisane u Registar kulturnih dobara RH pod oznakom RRI-0177.

(3) Za zahvate koji ukljuéuju podmorski dio obuhvata plana moraju se zatraziti posebni uvjeti
zastite kulturnog dobra, odnosno ishoditi drugi zakonom propisani akti. Gradevinskim radovima
prethodi hidroarheoloski pregled ili hidroarheoloski nadzor tijekom radova kojeg obavlja za to
licencirana pravna ili fizicka osoba sukladno Zakonu o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara.

(4) Nasipavanje podmorja i obale u cilju formiranja Sljun¢anih ili pjeskovitih plaza
(5) Obalni dio obuhvata plana potrebno je u dijelu sacuvane prirodne stjenovite obale
maksimalno oc€uvati, odnosno buduce intervencije u prostoru maksimalno prilagoditi konfiguraciji
terena.

{2)(6) Ukoliko se pri izvodenju zahvata naide na predmete ili nalaze arheolo3kog i povijesnog znacaja,
potrebno je radove odmah obustaviti i obavijestiti 0 tome nadlezni Konzervatorski odjel, kako bi se
sukladno odredbama Zakona o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara, izvrSio pregled, dokumentiranje te
ocjena vrijednosti nalaza.
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8. POSTUPANJE S OTPADOM
Clanak 34.

(1) Proizvodaci otpada i svi sudionici u postupanju s otpadom duzni su pridrzavati se odredbi Zakona o
otpadu (NN 178/04, 11/06, 60/08, 87/09) i propisa donesenih temeljem Zakona.

(2) U obuhvatu Plana s otpadom Ce se postupati u skladu sa uspostavljenim sustavom gospodarenja
otpadom temeljem Plana gospodarenja otpadom za Grad Novi Vinodolski. Uvjete ¢e odrediti nadlezno
komunalno poduzece.

(3) Potrebno je organizirati sistem prikupljanja i odvoZenja otpada, to jest potrebno je osigurati
prostore za organizirano prikupljanje otpada i adekvatno ih opremiti (u obuhvatu Plana to podrazumijeva
i prihvat otpada sa plovila).

(4) Pri postupanju s otpadom potrebno je prije svega izbjegavati nastajanje otpada, smanjivati
koli¢ine proizvedenog otpada, organizirati sortiranje komunalnog otpada u svrhu smanjivanja
kolicina i volumena otpada, te organizirati sakupljanje, odvajanje i odlaganje svih iskoristivih
otpadnih tvari (papir, staklo, metal, plastika i dr.), a odvojeno sakupljati neopasni ambalazni,
gradevni, elektri¢ni i elektronicki otpad, otpadna vozila i otpadne gume, te opasni otpad.

(5) Provodenje mjera za postupanje s komunalnim otpadom osigurava Grad, a skuplja ga ovlastena
pravna osoba. Komunalni otpad skuplja se u propisane spremnike na svakoj gradevnoj Cestici ili propisane
spremnike koji se postavljaju organizirano na javnoj povrsini, uz osiguran prilaz za komunalno vozilo.

(6) Provodenje mjera za postupanje s neopashim industrijskim, ambalaznim, gradevnim, elektrickim i
elektroniékim otpadom, otpadnim vozilima i otpadnim gumama osigurava Zupanija, a skupljaju ga
ovlastene pravne osobe. Odvojeno skupljanje ovih vrsta otpada svaki proizvoda¢ duzan je osigurati na
vlastitoj gradevnoj Cestici.

(7) Provodenje mjera postupanja s opasnim otpadom osigurava Viada Republike Hrvatske, a
skupljaju ga ovlastene pravne osobe. Opasni otpad mora se odvojeno skupljati. Proizvoda¢ opasnog
otpada obvezan je osigurati propisno skladiStenje i oznaCavanje opasnog otpada, do konacnog
zbrinjavanja od strane ovlastenih pravnih osoba.

(8) Svi proizvodaci drugih vrsta otpada, osim komunalnog, moraju biti prijavijeni u katastar emisija u
okolis, te proizvodni otpad i posebne kategorije otpada skupljati odvojeno od komunalnog otpada i
zbrinjavati ga sukladno zakonu.

9. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNIH UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 35.

Mjere spreCavanja nepovoljinog utjecaja na okoli§ obuhvacaju skup aktivnosti usmjerenih na
ocuvanje okolisa, kroz prvenstveno primjenu i provedbu posebno ustanovljavanih mjera za planiranje,
gradenije i koristenja gradevina s ciliem zastite kakvoCe zraka, voda i tla, zaStite od prekomjerne buke i
zastite od prirodnih i drugih nesreca.

9.1. ZASTITA ZRAKA
Clanak 36.

(1) Zastita zraka provodi se sukladno Zakonu o zastiti zraka (NN 130/11).
(2) Nije dozvoljeno prekoracenje granicnih vrijednosti kakvoce zraka propisane Uredbom o graniénim
vrijednostima onecis¢ujucih tvari u zraku (NN133/05), niti ispustanje u zrak oneciScujuce tvari u koli€ini i
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koncentraciji visoj od propisane Uredbom o grani¢nim vrijednostima emisija oneciséujucih tvari u zrak iz
stacionarnih izvora (NN 21/07).

9.2. ZASTITA VODA
Clanak 37.

Zastita voda provodi se sukladno odredbama Zakona o vodama (NN 153/09, 63/11, 130/11,
56/13). Svi zahvati i koriStenje moraju biti uskladeni s vaze¢im Zakonom i posebnim propisima. Za sve
zahvate posebne vodoprivredne uvjete propisat ¢e Hrvatske vode.

Zastita podzemnih voda

Clanak 38.

(1) Zastita podzemnih voda odreduje se mjerama za sprecavanje i smanjivanje onecis¢enja, prije
svega izgradnjom sustava odvodnje i obveznim prikljuCenjem potroSaca vode na sustav odvodnje.

(2) Ostale mjere za spreavanje i smanjivanje oneciS¢enja podzemnih voda ukljuCuju izbjegavanje
odlijevanja oneciScenih voda i voda onecis¢enih detergentima, brigu korisnika o zastiti i odrzavanju
vodovodne mreZe, hidranata i drugih vodovodnih uredaja.

(3) Opasne i druge tvari koje se ispustaju u sustav javne odvodnje ili u drugi prijemnik, moraju biti u
okvirima grani¢nih vrijednosti pokazatelja i dopuStene koncentracije prema Pravilniku o graninim
vrijednostima emisija otpadnih voda (NN 80/13).

Zastita mora

Clanak 39.

(1) Planirani zahvati u moru ne smiju poremetiti uvjete izmjene mora. Gradevine lucke podgradnje
izvesti na na€in da se omoguci prirodna cirkulacija mora u uvali Muroskva.

(2) Lukobrani moraju biti propusni, odnosno s otvorima velikih dimenzija kako bi se omogucila
potrebna izmjena mase mora.

(3) Prilikom izgradnje gradevina u moru nasipavanje obavljati inertnim kamenim materijalom bez
sadrzaja zemlje, kako ne bi doslo do zamucenja mora i utjecaja na ekosustav podmorja.

(4) Kod izgradnje podzemnih dijelova objekata u kopnenom dijelu luke koristiti materijale koji
otapanjem ne ispus$taju opasne tvari u more.

(5) Smijestaj vozila i mehanizacije koja koriste teku¢e gorivo mora biti na pripremljenoj
vodonepropusnoj podlozi. Redovito kontrolirati ispravnost kako bi se sprijeCilo neZeljeno curenje goriva i
maziva u more.

(6) Osigurati prihvat otpada, zauljenih voda i istroSenog ulja sa plovila.

(7) Odrediti nacin servisiranja plovila na moru i kopnu.

(8) U slu€aju onecis¢enja mora tekucim gorivima, uljima i sl. hitno sprijeciti daljnje izlijevanje i Sirenje
onecCiS¢ivaCa i pozvati ovlastenu pravnu osobu za sanaciju.

9) Redovito sakupljati kruti plivajuci otpad u luci.

9.3. ZASTITATLA

Clanak 40.

(1) Dio prostora u obuhvatu Plana (kao oznaceno na kartografskom prikazu broj 3. Uvjeti koristenja,
uredenja i zaStite prostora), nalazi se u podrucju IVb geotehni¢ke kategorije terena, utvrdenom u
PPUG Novi Vinodolski prema fizicko-mehani¢kim znacajkama tla planiranog za izgradnju.
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(2) U cilju zastite izgradnje u PPUG Novi Vinodolski su propisane mjere:

- Detaljno geotehniCko zoniranje gradevinskih podru¢ja naselja i novih gradevinskih podruéja
izdvojenih namjena izvan naselja, na temelju topografske podloge mjerila 1:5000, za potrebe izrade
planova uZih podrucja propisanih u PPUG.

9.4. ZASTITA OD BUKE
Clanak 41.

(1) Mijere zastite od buke potrebno je provoditi sukladno Zakonu o zastiti od buke (NN 30/09) i
provedbenim propisima koji se donose temeljem Zakona.

(2) Za nove gradevine primjenom mjera zaStite od buke kod projektiranja, gradenja i odabira
tehnologije, treba osigurati Sto manju emisiju zvuka.

(3) Prilikom instalacija uredaja kao bitan parametar uzeti obzir njihove akusti¢ne karakteristike a prema
Zakonu o zastiti od buke (NN, br. 30/09).

(4) Odrzavati razinu buke u dopustenim granicama.

9.5. ZASTITA OD PRIRODNIH | DRUGIH NESRECA
Zastita od potresa
Clanak 42.

(1) U svrhu efikasne zastite od potresa neophodno je konstrukcije gradevina uskladiti sa zakonskim i
posebnim propisima za VII seizmicku zonu (kod projektiranja gradevina mora se koristiti tzv. projektna
seizmiCnost ili protupotresno inZenjerstvo sukladno posebnim propisima).

(2)  Projektiranje, gradenje i rekonstrukcija gradevina mora se provesti tako da gradevine budu
otporne na potres, te ¢e se za njih, tj. za konkretnu lokaciju obaviti detaljna seizmiCka, geomehanicka i
geofiziCka istraZivanja.

(3)  Prilikom gradnje gradevina potrebno je posebno voditi rauna o medusobnoj udaljenosti gradevina
i udaljenosti od ruba prometnice, kako bi se Stete od moguceg rusenja svele na najmanju mogucu mjeru i
osigurao nesmetan pristup Zurnim sluzbama. Sve prometnice treba zastititi posebnim mjerama od rusenja
zgrada i ostalog zapre€avanja radi Sto brze i jednostavnije evakuacije ljudi i dobara.

Clanak 43.

Privremene lokacije za odlaganje materijala nakon eventualnih uruSavanja, definirane su
unutar podrucja obuhvata Plana, a prikazane su na kartografskom prikazu br. 3. Uvjeti koriStenja,
uredenja i zastite prostora.

Zastita od poplave
Clanak 44.

(1) U obuhvatu Plana eventualna ugroZenost od djelovanja i posljedica nastanka poplave je uslijed
velike plime i velikih koliCina kise u kratkom vremenu. U svrhu efikasne zastite od poplava potrebno je
projektirati gradevine na nacin da se omoguci neprekidan tok vode prema moru, a takoder nuzno je rijesiti
sustav odvodnje oborinskih i fekalnih voda u potrebitoj proto¢nosti.

(2) Prilikom nasipavanja kopnenog dijela luke otvorene za javni promet potrebno je voditi racuna o tipu
konstrukcije nasipanog dijela operativne obale (propusti i sl.) obzirom da postoji moguénost pojave
zabrdskih voda iz zaleda odnosno pojava vruja na lokaciji.
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Zastita od pozara
Clanak 45.

(1) Zastitu od poZara potrebno je provoditi sukladno Zakonu o zastiti od pozara (NN 92/10).

(2) Projektiranje s aspekta zastite od poZara gradevina provodi se po pozitivnim hrvatskim zakonima i
na njima temeljenim propisima i prihvacenim normama iz oblasti zastite od pozara, te pravilima struke.

(3) Otpornost na pozar konstrukcije i elemenata gradevina koje se planiraju graditi unutar obuhvata
Plana, te spreCavanje Sirenja pozara na susjedne gradevine definirani su Pravilnikom o otpornosti na pozar
i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u slu¢aju pozara (NN br. 29/13).

(4) Radi omoguc¢avanja spaSavanja osoba i tvarnih sredstava iz gradevina i gaSenja pozara na
gradevini i otvorenom prostoru, gradevina mora imati vatrogasni prilaz i povrSinu za operativni rad
vatrogasaca odredenu prema posebnom propisu, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopsrbnih mreza
mora se, ukoliko ne postoji, predvidjeti vanjska hidrantska mreZa s osiguranim potrebnim pritiskom vode i
profilom cjevovoda sukladno posebnom propisul.

(5) Skladista i postrojenja zapaljivih tekuéina i plinova moraju se graditi sukladno posebnim propisima,
na sigurnosnoj udaljenosti od ostalih gradevina i komunalnih uredaja.

(6) Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza posebnu paznju je potrebno obratiti na
izvedbu vanjske i unutarnje hidrantske mreZze za gaSenje poZara, a sve prema Pravilniku o hidrantskoj
mreZi za gaSenje poZara (NN 08/06).

(7) Kod gradnje i projektiranja visokih objekata obvezno primjeniti Pravilnik o tehni¢kim normativima za
zastitu visokih objekata od pozara (SL 7/84).

(8) Kod gradnje i projektiranja srednjih i velikih garaza obvezno primjeniti austrijske smjernice TRVB
N106 za zastitu od pozara u srednji i velikim garaZzama koji se koriste u nedostatku domacih smjernica kao
pravilo tehnicke prakse temeljem Clanka 2. stavka 1. Zakona o zastiti od pozara.

9) Ostale potrebne mjere zastite od poZara i eksplozija (crpiliSta, mjesta smjestaja sredstava i opreme
za gaSenje pozara i dr.) bit ¢e odredene Planom zaStite od poZara i tehnoloskih eksplozija za podrucje
Grada Novog Vinodolskog.

(10)  Sukladno posebnom propisu potrebno je ishoditi suglasnost Policijske uprave Primorsko-goranske
Zupanije na mjere zastite od poZara primijenjene u glavnom projektu za propisane zahvate u prostoru.

Zastita od ostalih prirodnih uzroka
Clanak 46.

(1) S aspekta moguceg utjecaja olujnog nevremena (pijavica, olujni vjetar, neverini i sl.) potrebno je
izbor gradevnog materijala prilagoditi jacini vjetra.
(2) U sklopu hortikulturnog uredenja birati autohtono zelenilo dubljeg korijena i otporno na vjetar.

Zastita u slu€aju iznenadnih dogadaja - ekoloske nesrece
Clanak 47.

(1) Na prostorima gdje se mogu pojaviti zapaljivi plinovi ili pare zapaljivih teku¢ina provoditi zabranu
drZanja i uporabe alata, uredaja i opreme koji pri uporabi mogu iskriti, zabraniti puSenje i koristenje
otvorene vatre u bilo kojem obliku, drZzanje oksidiraju¢ih, reaktivnih ili samozapaljivih tvari, odlaganje
zapaljivih i drugih tvari koje nisu namijenjene tehnoloSkom procesu, pristup vozilima koja pri radu svog
pogonskog uredaja mogu iskriti, uporabu elektriénih uredaja koji nemaju protueksplozijsku zastitu, te
upotrebljavati uredaje i opremu koji su propisno zasticeni od statiCkog elektriciteta.

(2) Odrzavati pristupe lokaciji prohodnima sukladno Pravilniku o uvjetima za vatrogasne pristupe.
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(3) Odrzavati i ispitivati funkcionalnost sustava za zastitu od pozara u skladu s propisima o zastiti od
poZara.

Posebne mjere zastite - sklanjanje i zbrinjavanje stanovnistva

Clanak 48.

(1) Mjere sklanjanja stanovni$tva provode se sukladno Zakonu o zastiti i spaSavanju (NN 170/04,
79/07, 38/09, 127/10), Pravilniku o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u
prostornom planiranju i uredivanju prostora (NN 29/83, 36/85 i 41/86) i Pravilniku o kriterijima za gradove i
naseliena mjesta u kojima se moraju graditi sklonista i drugi zastitni objekti (NN 2/91).

(2) Planom nije utvrdena obveza izgradnje sklonista.

(3) Sklanjanje ljudi osigurava se privremenim izmjeStanjem korisnika zone i prilagodavanjem
pogodnih prostora za funkciju sklanjanja ljudi, Sto se utvrduje Planom zastite i spaSavanja, odnosno
posebnim planovima sklanjanja i priviemenog izmjeStanja stanovnika, prilagodavanja i prenamjene
pogodnih prostora koji se izraduju u slu¢aju neposredne opasnosti. Navedeni planovi su operativni planovi
civilne zastite koji se izraduju za trenutno stanje u prostoru.

(4) Putovi evakuacije ljudi za slu¢aj elementarnih nepogoda definirani su kartografskim prikazom
br. 3. Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite prostora.

(5) Privremene lokacije za prikupljanje evakuiranih osoba definirane su u obuhvatu Plana, a
prikazane su na kartografskom prikazu br. 3. Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite prostora.

(6) Zbrinjavanje ljudi s podrucja obuhvata Plana organizirat ¢e se izvan podru¢ja obuhvata Plana,
u gradevinama javne namjene, ukoliko su pogodne za boravak osoba nakon elementarnih nepogoda.
(7) Planom se odreduje obaveza izgradnje potrebne komunikacijske infrastrukture te instaliranje sirene
za javno uzbunjivanje i obavjeS¢ivanje gradana, kao i njezino uvezivanje u jedinstveni sustav putem
Zupanijskog centra 112.

(8) Temeljem Zakona o zaétiti i spaSavanju (NN 170/04, 79/07, 38/09, 127/10) te Pravilnika o
uzbunjivanju stanovnistva (NN 47/06), obavezuju se vlasnici objekata u kojima se okuplja veéi broj ljudi i u
kojima se zbog buke ili akustiCne izolacije ne moZe osigurati dovoljna ¢ujnost znakova javnog sustava za
uzbunjivanje, da uspostave i odrZavaju odgovarajuci sustav uzbunjivanja i obavjes¢ivanja njinovih korisnika
i zaposlenika (razglas, display i sl.), te osiguraju prijiem priopéenja Zupanijskog centra 112 o vrsti opasnosti
i mjerama koje je potrebno poduzeti.

B. Dio gradevinskog podrucja naselja Grabrova (NA1>)

10.  UVJETI ODREDIVANJA | RAZGRANICAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH
NAMJENA

10.1.  UVJETI ZA ODREBIVANJE KORISTENJA POVRSINA ZA JAVNE | DRUGE NAMJENE

Clanak 48a.

(1) Razgranienje prema namjeni unutar dijela gradevinskog podrucja naselja Grabrova (NA12)
prikazano je na kartografskom prikazu broj 1. "Koristenje i namjena povrsina" u mjerilu 1:1.000, a odredena
je slijedec¢a osnovna namjena:
o Sportsko-rekreacijska namjena - uredena morska plaza (R2s)
- kopneni dio - kupaliste (R2sk)
- morski dio - rekreacija u moru (R2sw).
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(2) Zona sportsko-rekreacijske namjene - kupaliSte (R2sk) razgraniCena je unutar dijela gradevinskog
podrucja naselja, a rekreacija u moru (R2sv) unutar akvatorija uredene morske plaze unutar gradevinskog
podrucja naselja.

10.2. KORISTENJE | NAMJENA PROSTORA

Clanak 48b.

Povrsina sportsko-rekreacijske namjene - uredene morske plaze (R2s) zauzima ukupno 2072
m2, a Cini ju prostor kopna i mora koji se koristi za razvoj rekreacijskih sadrzaja i djelatnosti kupalista, kojim
upravlja jedinica lokalne samouprave odnosno ovlastenik koncesije, a granica uredene morske plaze je
granica pomorskog dobra.

10.3. UVJETI UREDENJA POVRSINA SPORTSKO-REKREACIJSKE NAMJENE
Clanak 48c.

(1) Unutar uredene morske plaZe dopustena je izgradnja infrastrukturnih sadrZaja kao $to su rampe i
liftovi za prilaz moru invalidnih osoba, otvoreni tuSevi, kabine i sanitarni uredaji, te postavljanje urbane
opreme (koSevi za smece, klupe i sl.).

(2) Na jugoistocnom dijelu dopustena je gradnja kamenog pera od krupnog kamena — Skoljere duzine
do 20 m, najvece Sirine krune pera oko 2.5 m. Na sjeverozapadnom dijelu izmedu kamenog pera i korijena
postojeceg lukobrana dopusteno je ispred veceg dijela obale postavljanje Skoljere ukupne razvijene duzine
do 30 m. Sa zapadne strane kamenog pera dopustena je gradnja betonskog suncalista najvece tlocrtne
povrsine do 70 m2.

(3) Dopusteno je postavljanje plutajucih pontonskih platoa, rekreativnin naprava (skakaonica,
tobogana i sl.), konstrukcijskin montaZzno-demontaznih elemenata na obali u funkciji povecanja povrsina
suncalista.

(4) Uredena plaza nadzirana je i svima pristupacna pod jednakim uvjetima s kopnene i morske strane,
ukljucivo i osobama s teSkocama u kretanju.

10.4. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREZE
Clanak 48d.

(1) Na povrsini sportsko-rekreacijske namjene - uredene morske plaze (R2s) ne predvida se gradnja
kolnih prometnih povrsSina. Kolni pristup za potrebe sadrzaja unutar gradevne Cestice sportsko-rekreacijske
namjene - uredene morske plaze (R2s) ostvaruje se preko kopnenog dijela lu¢kog podruéja - Lo1.

(2) PjeSacke povrsine unutar gradevne Cestice sportsko-rekreacijske namjene - uredene morske plaze
(R25) moraju imati primjerenu zavrSnu obradu povrsine, moraju biti osvijetljene rasvjetom te na njihovoj
povrsini treba adekvatno rijesiti odvodnju oborinskih voda.

(3) PjeSacke povrsine trebaju biti izvedene bez arhitektonskih barijera tako da na njima nema zapreka
za kretanje niti jedne kategorije stanovniStva, a sve u skladu s vaze¢im Pravilnikom o osiguranju
pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.
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10.5. ELEKTRONICKA KOMUNIKACIJSKA INFRASTRUKTURA

Clanak 48e.

Unutar granica sportsko-rekreacijske namjene - uredene morske plaze (R2s) se ne predvida
gradnja sastavnih elemenata elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme.

10.6. VODOOPSKRBA | ODVODNJA
Clanak 48f.

(1) Na povrsini sportsko-rekreacijske namjene - uredene morske plaze (R2s) omogucuje se gradnja
vodoopskrbne mreza i sustava odvodnje otpadnih voda za potrebe planiranja i gradnje sadrzaja Cija
mogucnost gradnje je utvrdena odredbama ovog Plana.

(2) Gradevnu Cesticu uredene morske plaze (R2s) je moguce prikljuciti na postojecu vodoopskrbnu
mrezu u skladu s posebnim uvjetima i op¢im tehnickim uvjetima nadleznog isporucitelja vodnih usluga.

(3) Vodovodne cijevi potrebno je polagati u rov Cija se Sirina utvrduje prema profilu cjevovoda, na
propisnu dubinu kao zastita od smrzavanja i mehanickog oStecenje cijevi.

(4) Sanitarne otpadne vode iz gradevina se preko prikljuéno-kontrolnog okna ispustaju se u gradevine
javne odvodnje ili u individualne sustave odvodnje otpadnih voda odnosno na drugi nacin sukladno o
Odluci o odvodnii otpadnih voda.

(5) Sastav otpadnih voda koje se upustaju u kanalizacijski sustav mora biti u skladu s vaze¢im
Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda i Uredbi o standardu kakvoce voda.

(6) Oborinske vode sa krovova gradevina mogu se ispustiti u okolni teren ili prikupljati unutar gradevne
Cestice u spremnike, pa se mogu iskoristiti za ponovno koriStenje.

(7) Cijeli kanalizacijski sustav treba izvesti kao vodonepropustan.

(8) Svi zahvati na sustavu odvodnje moraju biti uskladeni s odredbama Zakona o vodama i
vodopravnim uvjetima, te drugim vaze¢im propisima iz podrucja vodnog gospodarstva.

10.7. ENERGETSKI SUSTAV

Clanak 48g.
(1) Na povrsini sportsko-rekreacijske namjene - uredene morske plaze (R25) omogucuje se gradnja
niskonaponske mreze za potrebe planiranja i gradnje sadrzaja Cija mogucnost gradnje je utvrdena
odredbama ovog Plana.
(2) Niskonaponska mreza e se izvoditi kao podzemna ili kao nadzemna sa samonosivim kabelskim
vodi¢ima na betonskim ili Zeljeznim stupovima, a prema posebnim uvjetima nadleznog elektroopskrbnog
distributera.
10.8. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 48h.

Mjere postupanja s otpadom provode se sukladno odredbama poglavija 8. Postupanje s ofpadom
ovoga Plana.
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10.9. MJERE SPRECAVANJA NEPOVOLJNIH UTJECAJA NA OKOLIS
Clanak 48i.

Mjere spreCavanja nepovoljina utjecaja na okoli§ utvrdene su i provode se sukladno odredbama
poglavlja 9. Mjere sprjeCavanja nepovoljnih utjecaja na okolis ovog Plana.

10.10. ZASTITA OD PRIRODNIH | DRUGIH NESRECA
Clanak 48j.

Mjere sprecavanja nepovoljna utjecaja na okoli§ utvrdene su i provode se sukladno odredbama
poglavlja 9.5. Zastita od prirodnih i drugih nesreca ovog Plana.

10-11. MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 49.

(1) Izgradnja gradevina i uredenje prostora na podrucju obuhvata Plana vrsit ¢e temeljem ovog Plana i
sukladno vazecem Zakonu o prostornom uredenju i gradnji, na nacin kako je predvideno Zakonom.

(2)  Osim elemenata koji su navedeni ovim Planom i Zakonom o prostornom uredenju i gradnji, moraju
se primijeniti i svi vaze¢i posebni propisi u pojedinim segmentima relevantnim za izradu projektne
dokumentacije i izvodenje zahvata.

Clanak 50.

(1)  RazgraniCenje povrSina na kartografskim prikazima Plana u skladu je s to€no$¢u koja proizlazi iz
mjerila 1:1000. Kod prijenosa granica iz kartografskih prikaza u mjerilu 1:1000 na podloge u vec¢im
mjerilima dozvoljena je prilagodba granica odgovaraju¢em mijerilu podloge.

Clanak 51.

(1) Planom se propisuje izrada jedinstvenog idejnog projekta Luke otvorene za javni promet lokalnog
znacaja Muroskva (Lo), kojim Ce se planirati cjelovito rjeSenje za kopneni (Lo1) i morski dio (Lo2) lu¢kog
podrucja, u skladu s uvjetima Plana i posebnih propisa.

(2) Projektom luke mogu se planirati odredena odstupanja od utvrdenog na kartografskim prikazima
Plana, u skladu sa ¢lankom 30 i radi prilagodbe tehnickim rjeSenjima i stanju na terenu, a prema uvjetima
nadlezne lucke uprave i u skladu s posebnim propisima. Promjene ne mogu biti takve da naruSavaju op¢u
koncepciju predvidenu Planom.

Clanak 52.

(1) Prije izrade projektne dokumentacije treba utvrditi visinu i dubinu na geodetsko-hidrografskim
podlogama i izvrsiti potrebna geomehanicka istraZivanja terena i morskog dna, kako bi se odredilo
najpovoljnije rjeSenje.

(2) Prije projektiranja objekata na moru naciniti analizu parametara dubokovodnog vala u svakoj tocki
koja je interesantna za izradu izvedbene dokumentacije (studija valovanja). Na temelju rezultata analize,
treba pronaci takvo izvedbeno i polozajno rieSenje gatova i pokosa obale koje ¢e omoguciti maksimalnu
apsorpciju energije valova.
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(3) Izraditi poseban projekt iskopa, nasipavanja i ostalih aktivnosti vezanih uz izgradnju luke.
(4) |zraditi detaljni pravilnik o radu i planu odrzavanja luke.

Clanak 53.
RazgraniCenje povrsina na kartografskim prikazima Plana u skladu je s to¢no$c¢u koja proizlazi iz
mjerila 1:1000. Kod prijenosa granica iz kartografskih prikaza u mijerilu 1:1000 na podloge u veéim
mjerilima dozvoljena je prilagodba granica odgovarajuéem mjerilu podloge.
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